Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 89 (1963)

Heft: 14

Artikel: Kleine Feierstunde

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-502378

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-502378
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

KENTUCKY
STRAIGHT
WHISKEY

. BOURBON

Kentycyy SraaroH?
~ WHisKEY

Hans U. Bon AG Ziirich 1

Leicht wie eine Cigarette _
wohlschmeckend wie eine Cigarre

52 NEBELSPALTER

Am Hiti
fi Mainig<]

Du, isch aigantli dia romaanisch
Schprooch schwiidr, wirdi immar

~ widar vu Untar- und andarna Uss-

lendar gfroogat. Und wenn ii sdiga,
sabb wiissi nitta, zKhuur reedi ma
nitt romaanisch, denn sinds immar
ganz paff. Khlaar, as wird zZKhuur
au Romaanisch greedat. Vu denna
Riddtoromantscha, wo ga Coira
zooga sind, iarnas Gliickh go mah-
ha. Untaranandar reedands denn
iarni Muatarschprooch. Wenns da-
nand varschto6ond, das haiflt, wenn
nitt dar aint a Ladiinar, also an
Engadiinar, und dar andar a Sur-
selver, also a Piintnar Obarlendar,
isch.

Sitt fiitifazwenzig Joor hemmar
also a «quarta lingua, a viarti Lan-
dasschprooch. Amzwenzigschta Fe-
bruar niitinzihhahundartachtadrii-
Rig hitt zSchwizzarvolkh mit
572129 Joo gadga 52267 Nai z
Ridtoromaanischa als Nazionaal-
schprooch drkhldidrt. z Réddtoro-
maanischa im allgmaina, also nitt
Sppa aini vu da fiiff romaanischa
Schproohha. Und fiiiif hitts, nemm-
li: Sursilvan (Obarland), Sutsilvan
(Domleschg, Schams), Surmiran
(Obarhalbschtai), Puter (Obarenga-
din) und Vallader (Untarengadin).
Abitz a khompliziarti Aaglidga-
hait. Und as hitt denn 6ppanamool
Khrach ggee, zwiischat da romaa-
nischa Briiadar und au hiitt no
hends Diffarenza untaranandar,
wells mit am «de> und am «das nitt
tibarainschtimmand.

Abar, miar frotiand iis alli, as
goot mit am Romaanischa widar
uufwires. dLigia Romontscha/Lia
Rumantscha, dar Khantoon, dAig-
genossaschaft hilfand mit, daf} dia
viarti Landasschprooch dar Schwizz
drhalta blibbt. Khai Romantsch soll
abar vargissa, was dar Hirr Bun-
dasroot Tschudiam Jubildumsfascht
zKhuur gsaid hitt: :

Die romanische Sprache hat und
wird in Zukunft diejenige Aus-
strahlung und Kraft besitzen, wel-
che die Romanen selber ihr ver-

‘leihen.

Kleine Feierstunde

In einer Feierstunde fiir Literatur-
Nobelpreistriger John Steinbeck,
so bringt uns eine Illustrierte bei,
lieR der Festredner den Vater John
Steinbecks hochleben, denn «ohne
ihn wiren die Biicher seines Sohnes
nie geschrieben worden».

Das kann man wohl sagen. Die
Liste ist immerhin unvollstindig.

Man miifite auch den Vater von
John Steinbecks Vater hochleben
lassen, denn ohne ihn hitte es kei-
nen Vater von John Steinbeck und
keinen biicherschreibenden John
Steinbeck gegeben. Danach kime
ein Prosit auf den Vater des Vaters
vom Vater John Steinbeck, ohne
den ... Und so weiter. Bis zum
Dank an Adam fiir das Akzeptie-
ren des Apfels.

Mit Recht wurde in der Festrede
John Steinbecks Vater, nicht aber
John Steinbecks Mutter erwihnt,
Sie lebte, wie wir aus gewdhnlich
gut informierter Quelle wissen, nur
des Kndpfeannihens wegen so ne-
benbei im Haushalte von John
Steinbecks Vater, ohne den John
Steinbecks Biicher bekanntlich nie
geschrieben worden wiren. fh,

Bitte weiter sagen

Nur nicht mutlos sein
und klagen,

spann’ Dich wieder
vor den Wagen.

Arbeit macht Dich
froh und frei,
und das Ungliick

ist vorbei!
Mumenthaler

Konsequenztraining

Eine Dokumentarfilmserie iiber den
Zweiten Weltkrieg im Fernen Osten,
gespickt mit torpedierten Schiffen,
verbrennenden Dorfern, Genick-
schuffaktionen und was dergleichen
Greuel mehr sind, die im Abend-
programm den Erwachsenen den
Schlaf hitten rauben konnen, wur-
de vom deutschen Fernsehen kur-
zerhand am - Samstagnachmittag
ausgestrahlt ... Boris

Dies und das

Dies gelesen: «Alle Frauen sind in
ihres Wesens Keim ein bifichen
Schauspielerinnen.»

Und das gedacht: Schlauspielerin-
nen?

Kobold

Volksmund
Dem Gesunden fehlt
vieles, dem Kranken
nur eines: Gesundheit

Resano-Traubensaft ...
Lebensfreude, Lebenskraft

Bezugsquellen durch Brauerei Uster
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